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CANTE JONDO §IiRI
(Poema Del Cante Jondo)
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- Salvador Quintero'ya

Portakallarin zeytinlerin arasindan
akip gidiyor Guadalquivir nehri.
Girnata'nin iki iIrmagi

kardan bugdaya iniyor.

Ah, ask
gitti de gelmez!

Guadalquivir nehri

nar cicegi sakalli.
Girnata'nin iki iIrmagindan
biri aghyor

kaniyor biri.

Ah,
riizgérda giden ask!

Yelkenli gemiler icin
Sevilya'da bir yol var;
ama Girnata'nin suyunda
yalniz i¢-cekmeler var.

Ah, ask
gitti de gelmez!

Guadalquivir yice kule
portakal bahgelerinde riizgar.
Dauro ve Genil

kiacik, 610 kuleler

goélcukler tstiinde.

Ah,
rizgérda giden ask!



Kim der sular tasir
ciglikli alevi!
Ah, ask

gitti de gelmez!

Portakal cicegdi tasi ey Endilis,
zeytin tasl,
denizlerine.

Ah,
rizgarda giden ask!



CINGENE SIGUIRIYA'SI SiiRi

-Carlos Morla Vicufial



GORUNU

Bir yelpaze gibi acilip kapaniyor
zeytinlikler.

Gok yikildi yikilacak

ve karanlik bir yagmur
soguk yildizli.

Irmagdin kiyisinda

gélgeler, kamislar titriyor.
Burusuyor killrengi hava.
Cighklarla yikli

zeytin agaglari.

Tutsak bir kus sursi
upuzun kuyruklarim salliyor
karanlkta.



Gitara basliyor aglamaya.
Safagin

bardaklari kiriliyor.
Gitara basliyor aglamaya.
Faydasiz

susturmak onu.

Caresiz

susturmak onu.

Hep o degismez aglayis,
suyun aglayisi gibi,
riizgarin aglayisi gibi,
karin dstiinde.

Caresiz

susturmak onu.

Uzak seylere agliyor.

Ak kamelyalar isteyen
yakici gliney ¢olu.
Hedefsiz bir ok agliyor
ertesiz bir aksama,

ilk Olen kusa

bir dal Ustiinde.

Ey gitara!

Yregin nasil da yarali ama
bes kilicla.



CIGLIK
Dagdan daga
bir ¢ighik yayilir gider.
Simdi o kara bir gokkusagi olacak
mavi gecenin ustunde,
zeytinlikte.
Ay!
Bir keman yayiyla,
cighik,
titretir rizgarin tellerini.

Ay!

(Magaralarda yasayanlar
kandillerini ¢ikariyor.)

Ay!



ISSIZLIK

Dinle, cocugum issizligi.
Dalgalanan issizhgi,

vadilerin kaydigi 1ssizhig,
yankilarin oldugu issizlig,
alinlan topraga egilten 1ssizhgr.



SIGUIRIYA'NIN GECISI

Kara kelebekler ortasinda,
esmer bir kiz gider,
yaninda ak sisten bir yilan.

Isik topragi,
toprak gok.

Gider, zincirlenmis de

hi¢ varamayan bir diizenin titreyisine;
gumusten bir yilredi var onun

bir hanceri var sag elinde.

Nereye gidiyorsun Siguiriya,
boyle ¢igirdan ¢ikmis bir diizenle?
Hangi ay toplayacak

senin kiregli, zakkumlu acini?

Isik topragi,
toprak gok.



Cocuklar,
uzakta bir noktaya bakiyor.

Kandiller soniiyor.
Kor geng kizlar

ayl sorguya c¢ekiyorlar,
havada hickiriklar
aglamalar yukseliyor.

Daglar,
uzakta bir noktaya bakiyor.



Zamanin izleri
yitiyor.

(Heryan
¢ol.)

Yrek,
bu istek cesmesi,

yitiyor.

(Heryan
col.)

Tan kuruntusu
Opucukler
yitiyor.

(Her yan

¢ol.

Her yan

uzanip giden ¢él.)



SOLEA SiiRi
- Jorge Zalamea'ya

Kuru toprak,
genis geceleriyle
tasasiz toprak.

(Zeytinlikte rlizgar eser,
dagda riizgar eser.)

Yasli toprak,

kandil

ve acl.

Derin sarniglari olan toprak.
Orada oklar ugusur,

orada 6lim kaérddar.

(Yollarda riizgar eser,
kavaklarda rizgér eser.)



KOY

Kel bir tepenin tstunde
bir hag.

Yuzyilhk zeytinlikler
apaydinlik bir su.
Daracik sokaklannda
ortult adamlar,
kulelerin ustiinde
dénup duran firildaklar.
Ta sonsuzluga kadar
dénup duran firildaklar.
Ey, acili Endulius'te,
yitik koy!



HANCER

Hancer,
giriyor yiirege,
saban demiri topraga nasil girerse.

Hayir.
Etime saplamayin onu.
Hayir.

Hanger,
giines 1sin1 gibi,
yakiyor korkung derinlikleri.

Hayir.
Etime saplamayin onu.
Hayir.



DORT YOL AGZI

Dogudan esen riizgar;

sokak feneri

ve yire§e saplanmis bir hanger.
Gergin

bir yay gibi

titriyor sokak,

iri bir sinek gibi

titriyor.

Y iirege saplanmis hanceri gériiyorum
her yonden.



AY!

Ciglik,
bir selvi gblgesi birakiyor riizgarda.

(Birakin beni bu tarlada,
aglayayim.)

Dinyada her sey kirildi.
Yalniz issizlik kaldi.

(Brrakin beni bu tarlada
aglayayim.)

Karanhk ufka yer yer
k6z dustu.

(Dedim ya size
birakin beni bu tarlada
aglayayim.)



SOKAK ORTASINDA KALMIS OLU
(SASIRMA)

Sokak ortasinda kalmis 6lu,
g6gsiine hancer sapli,
kimseler onu tanimiyor.
Sokak feneri nasil da titriyor,
anacagim!

Sokak feneri nasil da titriyor!

Safak soktu;

bu piril piril havada,
kimsecikler belirmedi,

acik kalmis gozlerinde.

Olii be, 6l kalmis sokakta,
ustelik gégsiine hancer sapli,
ustelik kimseler onu tanimiyor.



SOLEA

Kiz karalar giyinmis,
dasiinayor, dinya ne kadar kigik
ve yurek ne kadar genis.

Karalar giyinmis.

Distlinayor ic ¢ekisler, gighklar
nasil da yitiyor riizgarda.

Karalar giyinmis.
Acik kalmis balkonundan
safak vakti,

gokler dolmus iceri.

Ayl Ay ay ay ay!
Giyinmis, karalar giyinmis!



MAGARA
Uzun higkiriklar
cikiyor magaradan.

(Kirmizi dstiine
mor.)

Cingene uzak yerleri kuruyor.

(Yuksek kuleler,
esrarli adamlar.)

Yer yer kesilmis sesinde
gozleri dahip gider.

(Kirmizi Gstiine
kara.)

Magara, kire¢ aki,
titriyor altin rengi icinde.

(Kirmizi astline
ak.)



KARSILASMA

Ne sen, ne ben

hazir degiliz
karsilasmaya.

Biliyorsun nedenini.
Oyle sevdim ki onu!

Bu izden git.

Ellerim

delinmis

civilerden.

Gormiyor musun nasil
nasil da yitiriyorum kanimi?
Geriye bakma sakin,
yavasca yurd,

ve dua et bencileyin

San Gaetan'a.

Ne sen, ne ben nasil olsa,
hazir degiliz
karsilasmaya.



TAN

Kurtuba'nm canlari,
alacakaranlikta.
Girnata'da

tan canlari.

Batin kizlar dinliyor sizi,
yasli solea'ya aglayan kizlar;
yazidakiler, dagllar,
butin Endilis'un kizlan.
Dért yol agizlarini 1s1tan
etekleri rlizgéarda
kiacicuk ayakl

butin ispanya kizlari.
Oh! Kurtuba'nm c¢anlari
alacakaranlikta,

oh! Tan ganlari
Girnata'da.



SAETA §IIRT

- Francisco Iglesias'a



OKCULAR
Karanlik okgular
Sevilya'ya yaklasiyor.
Guadalquivir agik.

AQgir, uzun yagmurluklar,
kulrengi genis sapkalar.

Ah, Guadalquivir!

Irak tlkelerinden geliyorlar
kara bahtin.

Guadalquivir agik.

Asktan, kristalden, tastan
bir dolambaca gidiyorlar.

Ah, Guadalquivir!



GECE

Kandil, mum,
fener ve ateshdcegi.

Takim yildizlan
Saeta’nm.

Kiguk altin pencereler
titriyor,

ve sallaniyor safakta
tst Gste haclar.

Mum, kandil,
fener ve ateshdcegi.



SEVILYA

Usta okgularla,
dolu bir kuledir Sevilya.

Sevilya yaralamak igin.
Kurtuba 6Imek igin.

Boylu dlizenlere
pusu kuran kent,
dolambaglar gibi
buker onlari.
Tutusmus

asma filizleri gibi.

Sevilya yaralamak igin!

Gokkusagi altinda,

piril piril ovada, boydan boya
firlatir art arda oklarini
irmaginin.

Kurtuba 6Imek icin.

Ve ufuklariyla ¢ilgin;
sarabina katar

Don Juan'in aciligini,
olgunlugunu Dionysos'un.

Sevilya yaralamak igin!
Hep, hep Sevilyayaralamak igin!



AYIN ALAYI

Garip tekboynuzlularl
geliyor sokaktan.
Hangi kirdan
geliyorlar,

hangi mitoloji ormanindan?
Gokbilginleri gibiler
daha yakindan.

Dissel Merlinler2

ve Ecce Homo,3
Biyuli Durandarte4
Cilgin Orlando.5

(1) Tekboynuzlu : Tek boynuzlu, at gdvdeli mitoloji hayvani.

(2) ferlin: Galya ve Kral Arthur'la ilgili efsanelerde adi gegen blyiicu.

(3) Ecce Homo : Latince "Iste Insan" demektir. Basinda dikenli tagla Isa'y1 goste-
ren resimlere denir.

(4) Durandarte : Chanson de Roland destaninda Roland'm kilicinin adi.

(5) Cilgin Orlando : Ariosto'nun bu addaki destaninin kahramani.



PASO1

Kabarik etekli Meryem
yalnizhgin Meryem'i,
kocaman bir lale gibi
aciimis.

Isikli geminde
gidiyorsun

ylksek gelgitinde
kentin,

karanlik saeta'lar2

ve kristal yildizlar arasinda.
Kabarik etekli Meryem,
gidiyorsun

sokagin iIrmaginda
denize kadar!

(1) Paso : Kutsal hafta gegitlerinde, 1siklandiriimis tepsiler Gzerinde, insanlarin
sirtinda tasinan, boyali ve giyimli heykel ya da heykeller (Isa, Meryem,
Incil'de Isa'nin gektigi acilari anlatan bélimden sahneler).

(2) Saeta : Kutsal hafta gecitlerinde séylenen bir cesit sarkili dua. Saz esligi yok-
tur. Bu mizik Flamenco ya da Cante Jondo'nun en an seklidir. Bu kelime ok
demektir. Ok admi tagsimasi herhalde bu ¢esit mizikteki keskin yikselisleri
gbsteriyor. Asli Dogu'dan gelmedir. Arap-Yahudi. icinde énemli iran 6geleri
vardir. Hatta eski Yunan etkisi bile olabilir. Lorca bu halk tiirkilerini, hava-
larim, zaman zaman kisilestiriyor da siirlerinde.



Esmer isa

dénmis

Judea zambagindan
Ispanya karanfiline.

Bakin nasil da geliyor o!

Ispanya'nin.

Temiz ve karanlik gokyuzi,
kavruk toprak,

suyun ¢ok agir

aktig yataklar.

Esmer isa,

yanik uzun saclariyla,

cikik elmacik kemikleri

ve ak gozbebekleriyle.

Bakin nasil da gidiyor o!



BALKON

Lola,

saeta'lar sdyllyor.

Y oresini almis torero'lar,
berber

kapisinin 6ninde,
basiyla tempo tutuyor.
Lola saeta'lar soyluyor,
naneler

feslegenler arasinda.
Lola, ah bu Lola

yalniz kendini seyrediyordu
hayran,

havuzda.



ALACAKARANLIK

Ama ask gibi kordar
saeta'lari firlatanlar.
Sicak gokkusagt izleri birakir
yesil gecenin tstiinde
saeta'lar.

Mor bulutlari yariyor
ayIin omurgasl,

cigle dolar

ok kiliflari.

Ah! Ask gibi

ask gibi kordir
saeta'lari firlatanlar.



PETENERA'NIN CiZGisi

- Eugenio Montes'e



CAN

Sari kulede
bir can,
yas caliyor.

Sari riizgarda

yayiliyor,
¢an sesleri.

Sari kulede
can,
susuyor.

Riizgar gimus bigimler yontuyor
tozda.



YOL

Yz ath,
yasli,
portakalligin uzanmis gégi altinda
nereye giderler?
Ne Kurtuba'ya varabilecekler
ne Sevilya'ya,
ne de denizin 6zlemini ¢ceken
Girnata'ya.
Uyuklayan atlari siiriiyecek onlari
Sarkinin titredigi
carmihin dolambacina.
Yedi ah civili
goguslerine,
Endulus athilan
portakalliktan
nereye giderler?



ALTI TEL

Gitara

aglatir disleri, distnceleri.
Yitik canlarin

higkiriklar

dokulur yuvarlak agzindan.

Kocaman bir ériimcek gibi
bir yildiz drer

i¢c cekmeleri avlamak igin,
kara sarnicinda

agac sarnicinda
dalgalanan i¢ cekmeleri.



DANS

Petenera 'nin bahgesinde

Bahcenin gecesinde
aklar giyinmis,

dans ediyor

altl ¢cingene.

Bahcenin gecesinde,
kagit gillerden, otlardan
taclar

baslarinda.

Bahgenin gecesinde,
sedef digleri

yaziyor

yanik golgeyi.

Bahcenin gecesinde
goblgeleri uzuyor,
variyor goge

mor mor.



PETENERA'NIN OLUMU

Oliiyor ak evde o
erkeklerin yikini.

Doéner durur yiiz midilli.
Olmiis binicileri.

Urperen yildizlari altinda
kandillerin,

menevisli etegi titriyor
bakir bacaklari arasinda.

Doéner durur yiz midilli.
Olmiis binicileri.

Uzun, incecik golgeler
bulanik ufuktan gelir,
ve gitaranin miriltisi
birdenbire kesilir.

Doéner durur ytz midilli.
Olmiis binicileri.



iINCE SES

Ay, ¢ingene petenerasi!

Ay, ay petenera!

Sen gomilirken

yoktu uslu, kuguk kizlar;

olu isa'ya saglarim veren,
bayramlarda beyaz basortili,
kugiuk kizlar.

Hep ugursuz insanlar vardi
sen gomilirken.

Yurekleri kafalarinda insanlar,
ardindan geliyorlardi senin
sokaklarda aglayarak.

Ay, cingene petenerasi!

Ay, ay petenera!



"OLU DUASI"

Yuz asik
uyur durur
kuru topragin altinda.

Endulus'in

bitmez tikenmez kirmizi yollan.
Kurtuba'nm

onlarin anilarina

yiz hac dikili

yemyesil zeytinlikleri.

Yuz asik
uyur durur.



San kulelerde
canlar
yas caliyor.

Sari rizgéarlarda

yayiliyor
can sesleri.

Olum
basinda solmus portakal ¢igekleri,
bir yoldan gidiyor.

Olim

sarki soyluyor;
soyliyor

ak saziyla

bir sarki.
Soyliyor
soyluyor
soylayor.

Sari kulelerde
¢anlar susuyor.

Ruzgéar gimus bigcimler yontuyor
tozda.



IKIGENQKIZ

- Maximo Quijano'ya



LOLA

Portakallarin altinda,

Lola kundak bezleri yikiyor.
Yemyesil gozleri var onun,
menekse sesi.

Yazik!
Cicekliportakal altindaki ask!

Gines doluydu
oluktaki su,
zeytinliklerde

bir serce étiyordu.

Yazik!
Cicekliportakal altindaki ask!

Sonra, Lola
sabunu bitirdiginde
torerolar gelecek.

Yazik!
Cicekliportakal altindaki ask!



AMPARO

Amparo,
ne kadar yalnizsin kendi evinde,
aklar giyinmissin de!

(Ekvator
yaseminle simbulin arasinda)

Bahcemdeki fiskiyelerin
siriltisini dinliyorsun.
Makara cekisini kanaryanin
inceden.

Ogle oldu mu

selvilere bakiyorsun,

dallan pitrak gibi kus dolu selvilere;
gergefine harfler isliyorsun

yavasca.

Amparo,
ne kadar yalnizsin kendi evinde,
aklar giyinmissin de!

Amparo,
ne kadar gig¢ bilsen,
"Seni seviyorum!ldemek sana.



FLAMENCO NAKISLARI

- Manuel Torres'e



SILVERIO FRANCONETTI'NIN RESMI

Yari italyan

yari flamenco,

nasil sarki sdyleyebiliyordu
bu Silverio?

italya'nin koyu ball

bizim limonumuzla
Siguiriya'lann derin agitinda
akiyordu.

Korkunctu, yavuzdu ¢ighgt.
Anlatir ihtiyarlar

dikilir Grperirdi saglar
soyleyince o,

aynalarin sirlari doklurda.
Bir yaratici oldu o

ve bir bahgivan.

Kaosklerin yaraticisi

Issizhk igin.

Simdi onun ezgisi
uyuyor yankilarla.
Kesin ve arl.

O en son yankisiyla!



JUAN BREVA

Dev gibi bir viicudu vardi
Juan Breva'nin,

bir ¢cocuk sesi gibi sesi.
Onun sesinin ayarinda degildi higbir ses.
Gilerek soylerdi ama
acikhydi belli.

Uykulu Malaga'nin
limonluklarini distnr,
deniz tuzu acthgmdaydi
agiti.

Gozleri kor, sarki soylerdi
Homeros gibi.

Sesinde bir seyler vardi
1siksiz denizden,

suyu sikilmis portakaldan.



SARKILI KAHVE

Kristal lambalar

yesil aynalar.

Parrala

karanlk sanoda

bir konusma tutturur
dlumle.

Isik gelmez,

0 yeniden cagirir onu.
Hickiriklar icinde halk.
Dalgalanir

uzun ipek etekler
yesil aynalarda.



- Miguel Benitez'e

Kapkara goklerde,
sari toplar.

Dinyaya geldim gozle
kor gidiyorum.

Kara acinin tanrisi!
Sonra

bir kandil, bir ortt
toprakta.

Varmak istedim
iyilerin vardigi yere.
Geldim iste Yaradanim!

Ama sonra,
bir kandil, bir 6rtt
toprakta.

Kuguk sar1 limon
limonlukta.
Ruzgérlara atin
kicuk limonlari.
Biliyorsunuz! Sonrasi
sonrasl,

bir kandil, bir ortt
toprakta.

Kapkara goklerde,
sari toplar.



BUYU BOZMA

Bir meduza gibi
kasiimis el
sizliyor kér gozi
kandilin.

Sinek asl.
Hac¢ makaslar.

Gunlagin

beyaz dumani ustinde,

kdstebege benzer bir seyleri var elin
ve kararsiz bir kelebege benzer.

Sinek asI.
Ha¢ makaslar.

Sikiyor gériinmeyen

bir ylregi, gériyor musunuz onu?
Bir yirek

riizgarda yansiyan.

Sinek asi
Hac¢ makaslar.



ANMALIK

Oliince,
gémiin beni
gitaramla kuma.

Olince,
gdémin beni
naneler, portakallar arasma.

Oliince,
gémun beni

isterseniz, bir firildaga.

Oliince!



UC KENT

- Pilar Zubiaurre'ye



MALAGA

Oliim,
giriyor cikiyor
meyhaneden.

Derin yollanndan
gitaranin,

kara atlar geciyor,
som adamlar gegiyor.

Bu kiyinin

atesli sumbdllerinde,
bir tuz kokusu var,
bir disi kani kokusu.

Oliim,

giriyor ¢ikiyor
meyhaneden,

¢ikiyor giriyor
meyhaneye.



KURTUBA MAHALLESI

- Gece -

Yildizlardan kacar

evin iginde insanlar,

yigilir, coker gece.

Olii bir kiz cocugu icerde,
kirmizi bir gil sakh

saclarinda.

Alt1 balbdl,

demirleri Ustiinden pencerenin
aglarlar ona.

ic ceker, sizlanir insanlar
acik gitaralanyla.



Sevilya sokaklarindan,
Carmen geciyor dans ederek.
Bembeyaz saclari var onun,
parlak gézbebekleri.

Kiguk kizlar,
ortin perdeleri!

Sari bir yilan ¢éreklenmis
basinin Ustlnde,

dans ederken

eski asiklarinin distuni gortyor
Carmen.

Kugtk kizlar,
ortin perdeleri!

Kimseler yok, sokaklar 1ssiz,
yureklerini bulursunuz Endulis'tn, dipte,
eski acilarini arayan yireklerini.

Kuguk kizlar,
ortin perdeleri!






ALTI KAPRIS

- Regino Sainz de la Maza'y



Degirmi

kavsakta,

alti kiz

dans ediyor.

Ugli etten

ve gumdsten ugu.

Dunku dusleri ariyor onlari
onlari sariimis, tutuyor
oysa bir altin Polifemo.1
Gitara!l

(1) Polifemo : Poseidon'un oglu. Kikloplann (tek gozlii devlerin) en unlisu.
Odysseus onu kor etmistir. (C.N.)



KANDIL

Oh, ne de derin dustinuyor
kandilin alevi!

Bir Hint fakiri gibi
bakiyor altin karnina
ve yitiyor dusleyerek
ruizgarsiz havalari.

Kor gibi leylek
yuvasindan gagaliyor
golge yiginlarini,

ve gorunuyor titreyerek
yuvarlak gozlerinde
kaguk 61U gingenenin.



Calpara.
Calpara.
Calpara.
Cin ¢in dten bocek.

Orumceginde

elin

blkdyorsun havayi
sicak,

ve boguluyorsun senin
agac titresimlerinde.

Calpara.
Calpara.
Calpara.
Cm ¢in dten bocek.



Yabanil LAOCOON

Ne kadar iyisin
yarimay altinda!

Sayisiz pelotcu.

Ne kadar iyisin
korkutunca ruzgar!

Dafne ve Atis,
biliyorlar senin acini.
Aciklanamayan.



PiTA1L

Taslasmis AHTAPOT.

Kulden kolanlar takiyorsun
daglarin karnina,

ve korkung disler

dar gegitlere.

Taslasmis ahtapot.

HAC

Hag.
(Son noktasi
yolun.)

Kendini seyrediyor arkta.
(Ug nokta.)

(1) Pita : Nergisgiller'den bir Amerika bitkisi. Orta Amerika kékenli. Sicak bdl-
gelerde yetisir. Yapraklan tekstilde kullanihr. (C.N.)



SIVIL MUHAFIZ YARBAYI
SAHNESI

BAYRAK ODASI

YARBAY
Ben Guardia Civil yarbayryim.

CAVUS
Evet.

YARBAY
Kimse beni yalanlayamaz.

CAVUS
Hayir.

YARBAY
Benim {¢ yildizim ve yirmi nisanim var.

CAVUS
Evet.

YARBAY
Toledo Kardinal Baspiskoposu yirmi dért mor puskiliyle selam-
ladi beni.

CAVUS
Evet.

YARBAY
Ben yarbayim. Ben yarbayim. Ben Guardia Civil yarbayiyim.

(Romeo ve Jilyet, gok mavisi, ak ve altin rengi, puro kutusunun titiin bahgesinde
kucaklasiyorlar. Asker, deniz alti gélgesiyle dolu bir tifegin namlusunu oksuyor.
Disardan bir ses.)



Ay, ay, ay, ay,

zeytin zamaninin ayi.
Cazorla kulesini gdsteriyor
ve Benameji sakliyor onu.

Ay, ay, ay, ay.

Bir horoz 6tiyor ayda.

Sayin belediye baskani, kizlariniz
bakiyorlar aya.

YARBAY
Ne var orada?

CAVUS
Bir ¢ingene.

(Cingenenin geng katirinin bakisi karartir ve buyutir kicik gozlerini Guardia
Civilyarbayinin.)

YARBAY
Ben Guardia Civil yarbayiyim.

CAVUS
Evet.

YARBAY
Sen kimsin?

GINGENE
Bir ¢ingene.

YARBAY
Nedir bir ¢cingene?

GCINGENE
Ne istenirse.



YARBAY
Adin ne?

CINGENE
Boyle.

YARBAY
Ne diyorsun? ’

CINGENE
Cingene.

CAVUS
Onu buldum ve getirdim.

YARBAY
Neredeydin?

CINGENE
Irmaklarin képrisi Usttinde.

YARBAY
Ama hangi irmaklarin?

CINGENE
Batin irmaklarin.

YARBAY
Ne yapiyordun orda?

CINGENE
Tarcgindan bir kule.

YARBAY
Cavus!



CAVUS
Buyrun Guardia Civil yarbayim.

GCINGENE
Ucgmak icin kanatlar buldum ve ucuyorum, Kukurt ve gl dudak-
larimda.

YARBAY
Ah!

CINGENE
Ucmak icin kanada ihtiyacim da yok. Kanimda bulutlar ve yu-

zukler.

YARBAY
Aah!

CINGENE
Ocak ayinda portakal ¢icegim var.

YARBAY (Cirpinarak kasiimis)
Aaaah!

CINGENE
Ve kar altinda portakallarim var.

YARBAY
Aaaah! Bum, bim, bom. (Duser 6lir.)

(Guardia Civil yarbayinin siitlii kahveden ve tuttinden ruhu pencereden ¢ikar.)

CAVUS
imdat!

(Kislanin avlusunda dért Guardia Civil ¢cingenenin dayaktan pestilini ¢cikarirlar.)



DOVULEN CINGENENIN SARKISI

Yirmi dort tokat.

Yirmi dért tokat;

ve sonra anam, bu gece,
beni telli k&§ida koyacak.

Yollarin Guardia Civil'i,
bir yudum su verin bana.
Balikli, gemili su ver

su, su, su, Su.

Ah! Guardia Civil komutani,
yukarda odandasin!

Hic¢ ipek mendilin yok mu
ylzimu silmek igin.
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ACI NIN KONUSMASI



KIR

BIR SES
Acl.
Bahcemdeki zakkumlar,
Acl

(Genis sapkalariyla ti¢ geng gelir.)

BIiRINCi DELIKANLI
Geg kaldik.

iKINCi DELIKANLI
Gece oluyor.

BiRINCi DELIKANLI
O nerde?

iKINCi DELIKANLI
Bizi izliyor.

BIRINCI DELIKANLI (Yuksek sesle)
Acl!

ACI (Uzaktan)
Geliyorum.

iIKINCIi DELIKANLI (Bagirir)
Aci!

ACI (Sakin)
Geliyorum.
(Durur)

BiRINCi DELIKANLI
Ne gtzel zeytinlikler!



iKINCi DELIKANLLI
Oyle.
(Uzun sessizlik)

BIRINCI DELIKANLI
Gece ylrumeyi sevmiyorum.

iKINCi DELIKANLI
Ben de.

BIiRINCIi DELIKANLI
Gece uyumak igindir.

iKINCi DELIKANLI
Dogru.

(Endulus yazinin circir bocekleri ve kurbagalar,. Aci yuruyor, ellerini kemerine ge-
cirmis ylruyor.)

ACI
Ay! Aaaah!
Soru sordum 6lime
Ay! Aaaah!

BIiRINCI DELIKANLI (Cok uzaktan)
Act!

iKINCi DELIKANLI (Yari anlasilir)
Acin!
(Sessizlik)

(Aciyolun ortasinda yalniz. Yesil gozleriyan kapali, kadife ceketine sarinir. Y Uk-
sek daglar cevreler onu. Blyuk gims saati her adimda cebinde boguk boguk ¢in-
lar.)

(Yoldan dértnala bir ath gelir.)

ATLI (Atini durdurarak)
lyi aksamlar!



ACI
Allah selamet versin.

ATLI
Girnata'ya mi gidiyorsunuz?

ACI
Girnata'ya gidiyorum.

ATLI
Demek ikimiz de oraya gidiyoruz.

ACI
Oyle anlasilan.

ATLI
Niye terkime binmiyorsunuz?

ACI
Ayaklarim agrimiyor.

ATLI
Malaga‘dan geliyorum.

ACI
Guzel.

ATLI
Kardeslerim orda yasar.

ACI (Sevimsiz bir sesle)
Kag kardesin var?

ATLI
Ug... Bicak satarlar. Onlarin isi bu.



ACI
Hayirlisi olsun.

ATLI
Altin ve gumus bicaklar.

ACI
Bicak bicaktir.

ATLI
Acaba.

ACI
Sagol.

ATLI
Altin bigaklar tek basina yurege gider. Gumus olanlar boyun ke-
serler, bir tutam ot gibi.

ACI
Ekmek kesmeye yaramazlar mi?

ATLI
insanlar ekmegi elleriyle koparirlar.

ACI
Dogru!
(At huysuzlanir.)

ATLI
Host!

ACI
Geceden.

(I1gri bagra yol hayvanin golgesini sarmallar bi¢ciminde cekip uzatir.)



ATLI
Bir bicak ister misin?

ACI
Hayir.

ATLI
Hediye ederim onu sana.

ACI
Kabul etmiyorum.

ATLI
Baska firsatin olmayacak.

ACI
Kim bilir?

ATU
Oteki bicaklar on para etmez. Oteki bicaklar yumusaktir ve kan-
dan korkarlar. Bizim sattiklarimiz soguktur. Anliyor musun? Gi-
rerler, en sicak yeri ararlar ve orda kalirlar.

(Aci susar. Sag eli bir altin parcasi sikmis gibi sogur.)

ATLI
Ne guzel bigak!

ACI
Pahali mi?

ATLI
Hayir, sunu istemez misin?

(Altin bir bigak gosterir. Ucu bir kandil alevi gibi parlar.)

ACI
Hayir dedim.



ATLI
Bin terkime, dost!

ACI
Daha yorulmadim.

(At lrker.)

ATLI (Geri ceker.)
Bu ne bigim at!

ACI
Karanliktan.

ATLI
Dedigim gibi, Malaga'da ¢ kardesim. Oyle ustadirlar ki bicak
satmada! Kilise, bitlin sunaklari sislemek ve kuleyi taclandir-
mak icin iki bin bicak aldi. Bir sirt geminin adi yazil onlarda.
En ¢ekingen balikgilar gece bigaklarinin incecik agizlarinin paril-
tistyla aydinlanirlar.

ACI
Ne gorkemli!

ATLI
Onu kim yadsiyabilir?

(Gece yuz yillik bir sarap gibi koyulasti. Guneyin blyuk yilani safakta agiyor goz-
lerini, ve uyuyanlar kokulu uzakliklarin kétu buydsiinde kendilerini balkondan
firlatip atmak icin sinirsiz bir istek duyarlar.)

ACI
Kaybolduk sanirim.

ATLI (atini durdurarak)
Oyle mi?



ACI
Konusurken.

ATLI
Bu isiklar Gimata'nin isiklari degil mi?

ACI
Bilmiyorum.

ATLI
Dinya ¢ok buyik.

ACI
icinde de kimseler yok gibi...

ATLI
Oyle mi dersin?

ACI
Bir umutsuzluk aldi beni! Ay! Aaaah!

ATLI
iste geldin Girnata'ya. Ne yapacaksin?

ACI
Ne mi yapacagim?

ATLI
Yerinde kalacaksan, niye orda kalmak istiyorsun?

ACI
Niye mi?

ATLI
Ben bu ata biniyorum ve bigak satiyorum, ama bunu yapmazsam
ne olur?



ACI
Ne mi olur?
(Durur.)

ATLI
Girnata dnlerindeyiz.

ACI
Olur mu?

ATLI
Cihannimalara bak, nasil da parliyorlar.

ACI
Evet ya.

ATLI
Artik binmeyi reddetmezsin.

ACI
Bekle biraz.

ATLI

Haydi bin! Bin ¢abuk. Safaktan 6nce varmali... Al bu bicadi. He-

diye ediyorum sana.

ACI
Ay! Aaaah!

(Ath Aci'nin ata binmesine yardim eder. Girnata'ya dogru giderler. Dipteki dag

baldiran ve isirganlarla ortil.)



ACI'NIN ANASININ SARKISI
Carsafimin Gstiinde tasinir
zakkumlarim ve palmiyem.

Agdustosun yirmi yedinci gunu
klclk altin bir bigakla.

Hac ¢ikaralim ve yuriyelim!
Esmer ve aciydi o.

Komsular verin bana bir piring
gigum limonata dolu igi.

Hag cikaralim, kimseler aglamasin.

Ayda Acl.
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rico Garda

“Tante Jondo” buri

siir

Tirkiye'de en ¢ok sevilen yabanci sair diyebilecedimiz
Fedderico Garcia Lorca (1898-1936) 1920’li yillarda 20.
ylzyil ispanyol siirine yeni bir atihm kazandiran ve aralarinda,
Jorge Guillen, Pedro Salinas, Rafael Alberti, Vicente
Aleixandre gibi dnemli sairlerin de bulundugu bir kusagin
en parlak temsilcisidir. Lorca kendisi gibi Endulislu olan
besteci Manuel de Falla’nin Granada'da 1920’lerde baslattigi
halk danslari ve tirkdleri senliklerine katilarak "cante jondo”
denilen bu geleneksel kaynaktan esinlendi. 1921 tarihini
tasiyan Cante Jondo Siiri (Poema del Cante Jondo) adl
kitabini 1931'de yayimladi. Sabri Altinel’in ¢evirdigi bu siirler
Lorca’nin halk siirinin geleneksel bigcimlerine kendi lirizmini
kattigi yetkin drneklerdir.



